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CONVENIO SORRE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE

ATN/SF-2686-RE

CONVENIO que celebran los GOBIERNOS de la REPUBLICA DE RBOLIVIA, la REPU-
BLICA DE COLOMBIA, la REPUBLICA DEL ECUADOR, la REPUBLICA DEL PERU, la REPU-
BLICA DE VENEZUELA (en adelante denominados conjuntamente los “Gobiernos") v
el INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (en adelante
denominado el "IICA"), por una parte, y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
(en adelante denominado el "Banco"), por la otra, sobre el otorgamiento de
recursos no reempolsables de cooperacion técnica por el Banco (en adelante
denominados "Contribucién").

Objetivos

1. Finalidad de la Contribucién. (a) La Contribucién, cuyos términos v
condiciones se establecen en el presente Convinio, tiene por objeto cooperar
en el financiamiento de los gastos que demande la realizacidn de un Prograra
Cooperativo de Investigacidn Agricola en la Regidén Andina - PROCIANDINO (en
adelante denominado el "Programa") que se llevard a cabo en Bolivia, Ecuador,
Colombia, Perd y Venezuela (en adelante denominados conjuntamente los "Paises
Participantes")

(b) Es entendido que el Banco, actuando en su calidad de Administrador decl
Fondo Fiduciario de Progreso Social, hara también una contribucidn con carge a
los recursos de dicho Fondo para cooperar en el financiamiento del Programa en
los términos del Convenio ATN/TF-2686-RE, suscrito por los Gobiernos, el T1ICA
y el Banco en esta misma fecha.

2. Realizacién del Programa. (a) El1 Programa se llevara a cabo de
acuerdo con los términos y condiciones que se estipulan en el mencionado
Convenio ATN/TF-2686-RE. En consecuencia, todos los aspectos relacionados con
la rtealizacidn del Programa seé regiran por las disposiciones relativas del
referido Convenio ATN/TF-2686-RE y sus Anexos I, IT y III.

3. Monto de 1la Contribucidn. (a) La Contribucidén materia de este
Convenio sera hasta por el equivalente de US$1.000.000 (un millén de délares
.de los Estados Unidos de América), que sera desembolsado con cargo a los
ingresos netos del Fondo para Operaciones Especiales del Banco.

(b) La Contribucidén materia de este Convenio v la contribucidn de hasta
US$1.300.000 (un millén trescientos nil ddlares de los Estados Uridos de
América) que har@ el Banco para la realizacidon del Programa en los términos
del Convenio ATN/TF-2686-RE antes mencionado, se destinarin exclusivamente a
cubrir los gastos del Programa que se financiardn con cargo a las mismas de
conformidad con el presupuesto incluido en el parrafo (b) de la Seccién 3.0l
del mismo Convenio ATN/TF-2686-RE, y en los presupuestos A y B incluidos en el
Anexo 1II del propio Convenio.

(c) Es entendido que la suma de ambas contribuciones, esto es, hasta el
equivalente de US$2.300.000 (dos millones trescientos mil ddolares de 1los
Estados Unidos de América), so6lo representa el mdximo que podra ser utilizado



en el financiamiento de los gastcos a que se refiere el parrafo (b) anterior,
que cualquier parte de la referida suma no utilizada en dicho financiariento

serd cancelada.

4, Aportes de los Gobiernos y del IICA. (a) De conformidad con lo
dispuesto en la Seccion 3.01(a)(iii) del Convenio ATN/TF-2686-RE, los
Cobiernos hardn un aporte para la realizacion del Programa que, en conjunto,
no serd menor al equivalente de US$1.225.000 (un milldn doscientos veinticinco
mil dbélares de los Estados Unidos de América). Dicho aporte se realizara de
acuerdo con la distribucién indicada en la mencionada Seccidn 3,01 (a)(iii) v
con lo dispuesto en la Seccidén 3.06 del mismo Convenio.

(b) El IICA, por su parte, hard un aporte para la realizacidn del Programa
hasta por el equivalente de US$275.000 (doscientos-setenta y cinco mil délares
de los Estados Unidos de América), segin lo dispuesto en las Secciones
3.01(a)(iv) y 3.07 del Convenio ATN/TF-2686-RZ, a fin de completar el costo
total del Programa, cuyo costo total se estima en el equivalente e
US$3.800.000 (tres millones ochocientos mil dbélares de los Estados Unidos de

América).

5. Desembolso de la Contribucién. (a) El Banco hara el desembolso de la
_ Contribucidon materia de este Convenio en los términos y condiciones que «ce
estatlecen en los parrafos (b), (¢), (d), (e), (f) y (g) de la Seccion 3.02
del Convenio ATN/TF-2686-RE.

(b) Seran asimismo aplicables las disposiciones contenidas en las Seccic-
nes 3.04, 3.05, 3.08 y 4,03 del mismo Convenio ATN/TF-2686-RE.

6. Unidad responsable. Para los efectos de este Convenio, la ~unidad
responsable por el Banco sera la Divisidon de Cooperacidén Técnica 1 Cdel
Departamento de Desarrollo Econémico y Social, a través de la Representacicn
del Banco en el Ecuador.

7. Supervisidén en el terreno. Sin perjuicfo de la supervision de los
trabajos del Programa que lleven a cabo los Gobiernos y el IICA, el Banco
podra supervisar esta operacidén de cooperacidn técnica en el terreno, a traves
de sus Representaciones en Bolivia, Colombia, Ecuador, Perd y Venezuela y/o de

los funcionarios que designe para tal efecto.

EN FE DE LO CUAL, los Gobiernos, el IICA y el Banco, actuando cada uno por
intermedio de sus represcntantes autorizados, suscriben el presente Coavenio
en siete ejemplares de igual tenor, que se tendrd como valido desde el dia
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CONVEN1O SOBRE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE

ATN/TF-2686-RE

CONVENIO que celebran los GOBIERNOS de la REPUBLICA DE BOLIV1A, la
REPUBLICA DE COLOMBIA, la REPUBLICA DEL ECUADOR, la REPUBLICA DEL PERU,
la REPUBLICA DE VENEZUELA (en adelante denominados conjuntamente los
"Gobiernos™) y el INSTITUT0 INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA (en adelante denominado el "IICA"™), por una parte, y el BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO, actuando en su calidad de Administrador del
Fondo Fiduciario de Progreso Social (en adelante denominado el "Banco"),
por la otra, sobre el otorgamiento de recursos no reembolsables de
cooperacién técnica por el Banco (en adelante denominados "Contribucioén").

Este Convenio se celebra en virtud del Contrato del Fondo Fiduciario
de Progreso Social, suscrito el 19 de junio de 1961 entre los Estados
Unidos de América y el Banco, y modificado mediante instrumentos de
fechas 17 de febrero de 1964, 7 de septiembre de 1966, 28 de abril de
1972, 3 de octubre de 1975 y 4 de marzo de 1980.

CAPITULO I

Objetivos

Seccion 1.01. Finalidad de 1la Contribucion. (a) La Contribucion,
cuyos términos y condiciones se establecen en el presente Convenio, tiene
por objeto cooperar en el financiamiento de los gastos que demande la
realizacién de un Programa Cooperativo de lnvestigacion Agricola en la
Region Andina-PROCIANDINO (en adelante denominado el "Programa'™) que se
llevara a cabo en Bolivia, Ecuador, Colombia, Peri y Venezuela (en
adelante denominados conjuntamente los "Paises Participantes").

(b) Es entendido que el Banco hara una contribucién adicional con
cargo a sus propios recursos para cooperar en el financiamiento del
Programa en los términos del Convenio ATN/SF-2686-RE, suscrito por los
Gobiernos, el IICA y el Banco en esta misma fecha.

Seccidén 1.02 Objetivos del Programa. (a) El1 Programa se llevara a
cabo con el objeto de fortalecer la capacidad y la calidad de 1la
investigacion agricola en los Paises Participantes, a través de la activa
cooperaciodn entre las instituciones nacionales de investigacidn
agropecuaria de dichos paises, con el fin de mejorar la produccién y la
productividad agricola en los mismos.

(b) Especificamente, los objetivos del Programa seran:

(i) Institucionalizar mecanismos de cooperacidén técnica
reciproca entre los Paises Participantes para el
aprovechamiento de la tecnologia y recursos disponibles
en la investigacion de leguminosas de grano comestible,
maiz, papa, y oleaginosas de uso alimenticio.
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(ii) Lograr wvinculos que aseguren a las Instituciones
nacionales de investigacidén agropecuaria de los Paises
Participantes la utilizacién de los resultados
tecnolégicos obtenidos en los Centros Internacionales de
Investigacidn Agricola establecidos en América Latina.

(1ii) Acrecentar la capacidad cientifica del potencial humano
responsable de la investigacién en los cultivos
alimenticios bdsicos indicados en el numeral (i) anterior.

(iv) Contribuir a desarrollar la capacidad analitica de las
instituciones nacionales de investigacién agropecuaria de
loe Paises Participantes para determinar las prioridades
de investigacion, a fin de cubrir las necesidades
nutricionales y alimenticias de dichos paises.

(v) Fortalecer aquellos programas nacionales de investigacidn
en los productos antes mencionados que tengan ventajas
comparativas para el desarrollo de lineas de investigacién
que permitan el aprovechamiento comin de los resultados
dentro de los Paises Participantes.

(vi) Incrementar los esfuerzos que realizan los Paises
Perticipantes para el desarrollo e intercambio de
experiencias sobre metodologias de investigacién a nivel
de campo, con el propdsito de seleccionar tecnologias
validas y apropiadas, capaces de ser transferidas a los
diferentes grupos de productores por parte de los
servicios de extensidn. '

Seccidén 1.03. Descripcion _del Programa. (a) El Programa
comprenderd los siguientes productos o campos de actividad:

(i) Leguminosas de grano comestible (Subprograma I);

(ii) Maiz (Subprograma II);
(iii) Papa (Subprograma III); y

(iv) Oleaginosas de uso alimenticio (Subprograma IV).

(b) Los Subprogramas sefnalados en el parrafo (a) anterior incluirdn
actividades relacionadas directamente con los respectivos productos y
actividades complementarias en el campo de la investigacion de sistemas
de produccidén asociados a esos productos y en el campo de la
administracién y asignacidén recursos para la investigacidn. Dichas
actividades se desarrollaran en un periodo de tres anos y comprenderan:

{1) <Cooperacion tecnoidgica recliproca, que inclulra: (1)
reuniones de coordinaciédn; 2) reuniones técnicas,
seminarios; y (3) intercambio de profesionales y técnicos
de los Paises Participantes.
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(ii) Asesoramiento, a través de (1) especialistas nacionales,
(2) especialistas internacionales, 'y (3) investigadores
del Centro Interpacional de Mejoramiento de Maiz y Trigo
(CIMMYT), del !Centro Internacional de Agricultura
Tropical (CIAT) y del Centro Internacional de Papa (CIP).

(iii) Adiestramiento, que incluira: (1) cursos cortos; (2)
capacitacidén aplicada o en servicio; y (3) capacitacién
en instituciones especializadas; y

(iv) Fortalecimiento a programas nacionales de investigacidn
de interés comun.

(c) En el Anexo I de este Convenio, que forma parte integrante del
mismo, se establecen los lineamientos generales de 1las actividades
indicadas en el parrafo (b) anterior. Esto3 lineamientos serviran de
base para la formulacién del Plan Trienal y de los Planes Anuales de
Trabajo conforme a los cuales se realizard el Programa, segun se
establece en la Seccidn 2.01(b).

CAPITULO Il

Realizacidén del Programa

Seccién 2.01. Disposiciones generales. (a) El1 Programa tendrd su
sede en la ciudad de Quito, Ecuador, y sera realizado por los Gobiernos,
con el apoyo financiero y técnico del IICA. que actuard ademds como
Agencia Administradora del Programa, y la colaboracidn del CIMMYT, del
CIAT y del CIP.

(b) Los Gobiernos y el IICA realizaran el Programa de conformidad
con un Plan Trienal y Planes Anuales de Trabajo, que seran elaborados y
aprobados de acuerdo con lo dispuesto en la Seccidén 2.10. Para la
realizacién del Programa, los Gobiernos y el IICA, orgahizaridn una
estructura operativa basica que comprendera:

(i) Una Comisién Directiva, integrada por .los directores de
las instituciones nacionales de investigacidn
agropecuaria de los Paises Participantes.

(ii) Un Equipo Técnico! integrado por: (1) un Director del
Programa; (2) un Especialista Internacional en
Transferencia de Tecnologia y Comunicaciones; (3)
Coordinadores Internacionales de cada uno de los cuatro
Subprogramas que conforman el Programa; y (4)

profesionales del | CIAT, del CIMMYT y del CIP, que
respectivamente actuaran como Coordinadores Asociados de
los Subprogramas I, II y III.

(1ii) Los Coordinadores Nacionales de cada uno de los cuatro



17 N

Subprogramas que conforman el Programa y en cada uno de
los Paises Participantes, y

(iv) Investigadores del CIMMYT, del CIAT y del CIP,
especialistas nacionales y especialistas internacionales,
que llevarin a cabo las actividades de asesoramienlo en
problemas especificos, y profesores que participaran en
los cursos cortos previstos en el programa.

(¢c) El Programa se realizard en un periodo de 3 (tres) afos, que se
contard a partir de la fecha en que el Banco apruebe el Plan Trienal y el
primer Plan Anual de Trabajo. Previamente, dentro de un plazo de 6
(seis) meses contado a partir de la fecha del presente Convenio, se
llevarin a cabo las actividades preparatorias que sean necesarias para la
ejecucion del Programa, incluyendo la elaboracién y aprobacién del Plan
Trienal y del primer Plan Anual de Trabajo. Estas actividades se
realizaran de acuerdo con las siguientes disposiciones: 1

(i) Dentro del primer trimestre siguiente a la fecha de este
Convenio, se procedera a: (1) 1la constitucién de la
Comisién Directiva; (2) la seleccidén y contratacidén del
Director del Programa y del Coordinador Internacional del
Sutprograma I; (3) la seleccién y nombramiento de los
Cocrdinadores Internacionales de los Subprogramas I1, 11I
y IV, (4) la seleccién y ncmbramiento de los
Cocrdinadores Asociados de los Subprogramas 1, II y III;
y (5) 1la designacion, en cada uno de los Paises
Participantes, de 1los Coordinadores Naciocnales de los
cuatro Subprogramas que conforman el Programa.

(ii) Dentro del segundo trimestre siguiente a la fecha de este
Convenio, se procedera a: (1) 1la seleccidén vy
contratacidn del Especialista Internacional en
Transferencia de Tecnologia y Comunicaciones; y (2) la
elaboracién y aprobacién del Plan Trienal y del primer

Plan Anual de Trabajo. i
(d) Los plazos que se establecen en el parrafo (c) anterior y los
demds que se estipulan en el presente Capitulo sélo podrén ser ampliados,
por razones justificadas, con el consentimiento escrito del Banco. !
Seccién 2.02. Comisién Directiva. (a) La Comisidén Directiva del
Programa serd constituida por los Gobiernos dentro del plazo estzblecido
en la Seccidén 2.01(c)(i)(1l) y estara integrada, conforme a lo dispuesto
en el parrafo (b)(i) de la misma Seccidén 2.01, por las autoridades de sus
respectivas instituciones nacionales de investigacidén agropecuaria, las

cuales, para los efectos del presente Convenio, serén:

(i) Por la Kepublica de Bolivia, el Director Ejecutivo del
Instituto Boliviano de Tecnologia Agropecuaria ("IBTA").



(ii)

(iii)
(iv)

(v)

- &

Por la Republica de Colombia, el Gerente General del
Instituto-Colombiano Agropecuario ("ICA").

Por la Replblica del Ecuador, el Director General del
Instituto Nacional de Investigaciones Agropecuarias
("IN1AP").

Por 1la Repiblica del Peru, el Director General del
Instituto Nacional de Ilnvestigacidén y Promocidn Agraria
("INIPA"); ¥

Por la Republica de Venezuela, el Director General del
Fondo Nacional de Investigaciones Agropecuarias
("FONIAP"). iy

(b) La Comisién Directiva serd la méaxima autcoridad del Programa y
tendrd las siguientes funciones:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Determinar los estudios, andlisis o propuestas que
deberan ser preparados por el Equipo Técnico del Programa.

Determinar las lineas de investigacidén dentro de los
productos comprendidos en.el Programa que seran apoyadas
en el mismo, tomando en cuenta su prioridad en los Paises
Participantes.

Definir los criterios que se utilizaridn para medir los
logros e impacto del Programa.

Analizar los logros e impacto del Programa para los
Paises Participantes, en forma individual y en su
conjunto. ’

Proponer, analizar y aprobar mecanismos que permitan
institucionalizar 1la cooperacidén tecnolégica reciproca
entre los Paises Participantes y con el CIMMYT, el CIAP y
el CIP.

Orientar la ejecucidon del Programa en funcidén de sus
objetivos y de las actividades comprendidas en el mismo.

Aprobar los procedimientos de seleccidén y los términos de
referencia del Director del Programa y de los
Especialistas del Programa que se contrataridn con cargo a
la Contribucidn.

Seleccionar a las personas que ocuparan los cargos de
Director del Programa, al igual que a los Especialistas
del Programa que se contrataran c¢con cargo a la
Contribucién, en base a 1la 1lista de los posibles
candidatos de acuerdo a la Seccidn 2.06(a)(ii).

Aprobar los Coordinadores Internacionales de los
Subprogramas II, III y IV que seran contratados o
designados por los Gobierros de Perti, Colombia Yy
Venezuela, respectivamente.



= i

(x) Revisar y aprobar el Plan Trienal y los Planes Anuales de
" Trabajo, asi como los planes de investigacién, los
términos de referencia y ©procedimientos para 1la
evaluacién del Programa, a que se refiere la Seccidn
2.11, los informes semestrales y el informe final del
Programa.

(xi) Determinar los lineamientos para la evaluacién final del
Programa, que serd realizada por cada una de las
instituciones nacionales de investigacidén agropecuaria de
los Paises Participantes, una vez finalizada la ejecucidn
del Programa.

(xii) Supervisar la ejecuqién del Programa en forma general y
adoptar las decisiones necesarias para el cumplimiento de
sus objetivos.

(xiii) Establecer su propio Reglamentu de Funcionamiento.

(c) La Comisidén Directiva del Programa se reunird aproximadamente
cada 6 (seis) meses, en los lugares y fecha que de comin acuerdo
determinen sus integrantes. En sus reuniones participarian también, con
voz pero sin voto, el Director.del Programa, que actuarid como Secretario
de la Comisidon Directiva, y representantes del IICA, del Banco, del
CIMMYT, del CIAT y del CIP, asi como de la Junta del Acuerdo de
Cartagena, a fin de coordinar las acciones de esta entidad con las
actividades del Programa. Asimismo, se invitara a participar en dichas
reuniones a representantes de otras instituclones nacionales, regionales
e internacionales vinculadas con los campos de actividad del Progranma,
cuando se estime oportuno.

Seccidén 2.03. Equipo Técnico. (a) El1 Equipo Técnico serd organizado
por el IICA, con la aprobacién de la Comisidén Directiva y tendrd la
funcién de coordinar y ejecutar las actividades del Programa y de brindar
el apoyo y el asesoramiento necesarios para su ejecucién. De conformidad
con lo dispuesto en el péarrafo (b)(ii) de la Seccién 2.01, el Equipo
Técnico del Programa estard integrado por:

(i) Un Director del Programa, que radicard en la sede del
Programa. Sera contratado y financiado por el IICA ¥y
prestara sus servicios a tiempo completo por un periodo
de 42 (cuarenta y dos) meses.

(ii) Un especialista internacional en transferencia de
tecnologia y comunicaciones, que radicard en la sede del
Programa. Sera contratado por el IICA con cargo a los
rocurscs otorgasdos por el Banco y preslara sus servicios
a tiempo completo por un periodo de 36 (treinta y seis)
meses.
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(iii) Cuatro especialistas de alto nivel que actuardn como
Coordinadores Internacionales de los Subprogramas que
conforman el Programa. El especialista que actuari como
Coordinador del Subprograma I (leguminosas de grano
comestible), serd contratado por el IICA con cargo, a los
recursos otorgados por el Banco. Radicard en el pais que
la Comisidén Directiva determine y prestard sus servicios
a tiempo completo por un periodo de 40 (cuarenta) meses.
Los especialistas que actuardn como Coordinadores
internacionales de los Subprogramas II (maiz), III (papa)
y IV (oleaginosas de uso alimenticio) serin designados y
financiados respectivamente por los Gobiernos de Peru,
Colombia y Venezuela, con la aprobacién de 1la Comisidn

Directiva. Estos - especialistas radicaran en | sus
respectivos paises con el cardcter de técnicos asociados
Jel IICA.

(iv) Profesionales del CIAT, del CIMMYT y del CIP que actuarin
respectivamente como Coordinadores Asociados de los
Subprogramas 1 (leguminosas de grano comestible), II
(maiz) y II1 (papa), en los términos que se acuerden con
el respectivo Centro.

(b) El1 Equipo Técnico del Programa serd complementado con (i)
especialistas de los Paises Participantes, 11 especialistas
internacionales y (iii) investigadores del CIMMYT, del CIAT y del CIP,
que realizaran las actividades de asesoramiento contempladas en el
Programa, asi c¢>mo con profesores que participaran en los cursos cortos
previstos en el Programa. Los especialistas de los Paises Participantes
seran designados o contratados por sus respectivos Gobiernos y
financiados por éstos, con excepcién de sus gastos de viajes
internacionales, que serin cubiertos con cargo a los recursos otorgados
por el Banco. Los especialistas internacionales y los profesores‘antes
mencionados serdn contratados por el 1ICA con cargo a los recursos
otorgados por el Banco. El nimero de especialistas, investigadores y
profesores, los plazos de sus servicios y los Paises Participantes en los
que prestaran sus servicios serdn determinados durante la ejecucign del
Programa de este Convenio tomando como base las disposiciones relativas
del presente Convenio.

(c) En el Anexo II del presente Convenio, que forma parte integrante
del mismo, se establecen los criterios para la seleccién de los
integrantes del Equipo Técnico a que se refiere el inciso (a) anterior y
de los investigadores y especialistas que realizaran las actividades de
asesoramiento, asi como los términos de referencia de las labores que los
mismos desarrollarin, en el entendido de que dichos términos de
referencia podran ser ajustudos y/u complementadus de comin acuerdo entie
la Comisidén Directiva, el IICA y el Banco.

Seccién 2.04. Coordinadores Nacionales. En cada uno de los Paises
Participantes, la respectiva institucién nacional de investigaciédn
agropecuaria designard un Coordinador Nacional para cada uno de los
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cuatro Subprogramas que conforman el Programa. Los Coordinadores
Nacionales serén designados dentro de los 3 (tres) meses siguientes a la
fecha de este Convenio y trabajardn en estrecha coordinacién con los
Coordinadores Internacionales de los referidos Subprogramas y con los
especialistas e investigadores, que realizardn las actividades de
asesoramiento en sus respectivos paises.

Seccién 2.05. Compromisos de los Gobiernos. (a) Los Gobiernos se
comprometen a:

(i) Constituir 1la Comisién Directiva del Programa en los
términos establecidos en la Seccién 2.02, y formular un
reglamento en el que se establezcan las bases para su
funcionamiento de conformidad con las disposiciones
r«lativas de este Convenio.

(ii) Designar, a través de sus respectivas instituciones
nacionales de investigacién agropecuaria, a los
Coordinadores Nacicnales a que se refiere la Seccidn 2.04.

(iii) Designar o contratar a los especialistas nacionales de
sus respectivos paises que realizarén parte de las
actividades de asesoramiento previstas en el Programa y
financiar el <costo de los servicios de dichos
especialistas, en el entendido de que los gastos de
viajes internacionales de los mismos seran cubiertos con
cargo a los recursos otorgados por el Banco. .

(iv) Proveer, a través de sus correspondientes instituciones
nacionales de investigaciodn agropecuaria,  las
instalaciones, servicios técnico-administrativos y
cualquier otro apoyo logistico que requiera, en sus
respectivos’ paises, la realizacién de las actividades de
cooperacién tecnolégica rec1proca. de asesoramiento y de
adiestramiento.

(b) Los Gobiernos se comprometen, asimismo, a que sus respectivas
instituciones nacionales de investigacidén agropecuaria:

(i) Proporcionen al Director del Programa y a los demds
integrantes del Equipo Técnico, el apoyo que se requiera
para el desarrollo de sus trabajos, incluyendo los
elementos necesarios para la preparacién del Plan Trienal
y de los Planes Anuales de Trabajo, la evaluacién del
Programa y de los informes a que se refieren
respectivamente las Secciones 2,10, 2.11 y 2.12: ¥y

(ii) Presentar al IICA, dentro de 1los 60 (sesenta) dias
siguientes a la fecha en que concluya el Programa, para
su presentacién al Banco, un informe que contenga una
evaluacién de los resultados del Programa en su
respectivo pais.
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(¢c) Los Gobiernos de las Replblicas de Peri, Colombia y Venezuela,
se comprometen, asimismo, a: (i) designar o contratar respectivamente, a
través de sus correspondientes instituciones nacionales de investigacién
agropecuaria, a los especialistas que actuardn como Coordinadores
Nacionales de los Subprogramas I (maiz), Il (papa) y III (oleaginosas de
uso alimenticio); y .'(ii) proveer, también a través de sus
correspondientes instituciones nacionales de investigacién agropecuaria,
el apoyo institucional que requieran las labores de dichos especialistas
en sus respectivos paises. Cada uno de los Gobiernos antes mencionados
se compromete a designar o contratar al espe:ialista que le corresponda
conforme a esta disposicion, dentro de los 3 (tres) meses siguientes a la
fecha de este Convenio, previa aprobacién de la Comisién Directiva, del
IICA y del Banco de la persona seleccionada para ocupar el referido cargo.

(d) E1l Gobierno de la Repiblica del Ecuador se compromete asimismo,
a proporcionar ¢l local y mobiliario de la oficina sede del Programa en
la ciudad de Quito, asi como los seguros y leos servicios de mantenimiento
y electricidad que requiera el funcionamiento de la misma durante el
periodo de ejecucién del Programa.

Seccién 2.06. Participacidén del IICA. (a) El IICA, en su calidad de
Agencia Administradora del Programa, desempenara las siguientes funciones:

(i) Elaborard los procedimientos para la seleccidén del
Director del Programa y de los especialistas que, de
acuerdo con lo dispuesto en la Seccidn 2.03 seran
financiados con cargo a los recursos otorgados por el
Banco y que en adelante se denominaridn conjuntamente
"Especialistas del Programa”. El1 IICA elaborarda dichos
procedimientos y los presentard a la aprobacién de la
Comisién Directiva, previa conformidad del Banco.

(ii) Formulard la lista de los posibles candidatos a ocupar
los cargos de Director y Especialistas del Programa,
incluyendo los antecedentes profesionales de los
candidatos, y la someterid con la conformidad del Banco a
la Comisién Directiva para que ésta proceda a la
seleccidn|{de las personas que ocuparan dichos cargos.

(iii) Contratard a las personas seleccionadas por la Comisidn
DPirectiva para ocupar los cargos de Director y de
Especialistas del Programa, asi como a los profesores que
participaran en los cursos cortos previstos en el
Programa. ' -

(iv) Contratara, dentro de los limites financieros que se
establecen en el Presupuesto A que se 1lncluye en Anexo
III de este Convenio el personal de secretaria y de apoyo
que se requiera para ¢l desarrollo de las actividades del
Equipo Técnico y para la administracion del Programa en
general.
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(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

- 10 -

Adquirirda, también dentro de los limites financieros que
se establecen en el Presupuesto A que se incluye en Anexo |
III de este Convenio, los equipgs, materiales y
suministros que se requieran para el ' fortalecimiento a
programas nacionales de investigacién comin, asi como
equipos y Gtiles para la oficina sede del Programa en la
ciudad de Quito, y prdveerd, dentro de los mencionados
limites, cualquier otro apoyo logistico 'que sea necesario
para los fines indicados en el numeral (iv) anterior.

Colaborard con el INIPA, el ICA y el FONIAP en la
seleccién de los especialistas que | actuardn como
Coordinadores Internacionales de los Subprograms II, III
y IV, y nombrard técnicos asociados al IICA a -los
especialistas que dichas instituciones designen o
contraten para dicho fin.

Administrara las becas que se contemplen en los Planes
Ahuales de Trabajo.

Presentara al Banco los informes que se indican en la
Seccién 2.12.

Adninistrara los recursos financieros del Programa.

Perticipard en las reuniones dec la Comisién Directiva en
los términos de la Seccidn 2.02(c).

Hard los arreglos necesarios con las instituciones
nacionales de investigacién agroecuaria de los Paises
Participantes para que aquellas proporcionen
oportunamente el aporte de contrapartida para la
ejecucidn del Programa que respectivamente les
corresponda. :

(b) El1 IICA desempefiara las funciones a que se refiere el parrafo
(a) anterior, a través de la Oficina Central de la Direccidn General y de
la Direccién del Programa II de Apoyo a los Organismos Nacionales de
Investigacién y Transferencia de Tecnologia. Asimismo, las Direcciones
del Area 3 (Andina) y las Oficinas del IICA ubicadas en los Paises
Participantes colaborarin en el cumplimiento de dichas funciones en los
términos que les indique la Direccién General.

(¢) Queda expresamente convenido que:

(1)

(ii)

Las contrataciones del Director y de los Especialistas
del Programa a que se refiere el parrafo (a)(iv) anterior
se efectuaran de acuerdo con lo establecido en las
Secciones 2.03(e2)(i), (ii) y (iii), (b) y (c) 2.07, 2.08
y 2.11.

Las adquisiciones para el Programa se hardn a un costo
razonable que serd generalmente el precio mds bajo del
mercado, tomando en cuenta factores de calidad,
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eficiencia, mantenimiento y otros que sean del caso.
Previamente a la adquisicién de bienes a ser financiados
con cargo a la Contribucién, el IICA presentara al Banco,
para su aprobacién por éste, la lista detallada de los
mismos, senalando los precios, proveedores Y paises de
origen respectivos, en el entendido que toda orden de
compra que exceda del equivalente de US$10.000 (diez mil
délares de los Estados Unidos de América) sers presentada
con tres propuestas de proveedores como minimo.

(iii) Las becas que se financien con cargo a la Contribucién se
- ocorgardn de acuerdo con las bases que se establezcan en
el Plan Trineal, en el entendido de que no podri
financiarse con cargo a la Contribucién el sueldo regular
de los becarios ni los gastos de viaje para miembros de

eu familia.

Seccién 2.07. Contrataciones  del Director y Especialistas del
Programa. (a) El IICA contratara al Director y a los Especialistas del
Programa, presentando previamente a la aprobacién del Banco los términos
de referencia y los calendarios de trabajo respectivos aprobados por la
Comisién Directiva, en el entendido de que dichos términos de referencia
se formulardn tomando como base los establecidos en el Anexc II de este

Convenio. Una vez que el Banco haya aprobado dichos términos de
referencia, el IICA procedera a efectuar las contrataciones
correspondientes., El texto de los proyectos de 1los contratos

correspondientes debera ser presentado a la aprobacién del  Banco.

(b) BEn los contratos con los Especialistas del Programa deberd
establecerse la obligacion de los mismos de presentar al IICA, a través
del Director del Programa y con copia para el Banco, los informes que a
continuacion se indican, dentro de los plazos que para cada uno de ellos
se sefnalan:

(i) Contrataciones por plazos superiores a 6 (seis) meses:
(1) informe(s) semestral(es) a partir de la fecha en que
inicien sus trabajos, dentro de los 30 (treinta) dias
siguientes a la fecha en que concluya el respectivo
semestre, indicando las tareas realizadas en el
respectivo semestme; y (2) un informe final, al
vencimiento del plazo del respectivo contrato, evaluando
los resultados de sus tareas, con las conclusiones .y
recomendaciones que el respectivo especialista estime
pertinente. ’

(i1) En_los demé@s casos, un informe final, al vencimiento del
respectivo contrato, indicando las tareas realizadas, con
una evaluacién de sus resultados y las conclusiones y
recomendaciones que el regpectivo Especialicta estime
pertinente.
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Los informes finales de los Especialistas del programa que tendrdn a su
cargo las actividades de asesoramiento deberin presentarse con los
comentarics de la entidad receptora.

(c¢) En los contratos con los Especialistas del Programa, deberan
establecerse las monedas en que se hardn los respectivos pagos, tomando
en cuenta lo dispuesto en la Seccién 3.03(a) y (b). Asimismo, dichos
contratos deberan estipular que el Gltimo pago al respectivo Especialista
estard sujeto a la aceptacidén de su informe final por el Director del
Programa y el Banco. Dicho pago constituira por lo menos un 10% del
monto total de la suma que por concepto de honorarios se convenga en el
contrato correspondiente.

(d) Es entendido que:

(i) con cargo a los recursos otorgados por el Banco no podrién
contratarse especialistas o profesores pertenecientes a
los personales temporarios y permanentes de los Gobiernos
o de la Agencia Administradora del Programa, o si han
pertenecido a los respectivos personales dentro de los
seis meses previos a una de las siguientes fechas: (1)
la de la solicitud de cooperacién técnica al Banco, o (2)
la de la seleccidén del respectivo experto o profesor, a
menos que el Banco acuerde reducir ese plazo;

(ii) «cuando las contrataciones se efectuen con cargo a dichos
recursos, el monto del costo de los servicios de cada uno
de los Especialistas del Programa no podrin exceder de
las cantidades del financiamiento de cada uno de ellos en
el Presupuesto A del Anexo III del presente Convenio.

(e) Es ssimismo entendido que las opiniones y recomendaciones que
formulen los Especialistas del Programa no comprometen necesariamente a
la Comisién Directiva, al IICA y. al Banco Y que éstos se reservan el
derecho de formular al respecto las observaciones o salvedades que
consideren razonables.

Seccién 2.08. Plazos para las contrataciones. El IICA se compromete

(a) Formalizar los contratos con el experto que actuard como
Director del Programa y con el Especialista que actuari como
Coordinador Internacional del Subprograma I (leguminosas de
grano comestible), en términos satisfactorios para el Banco,
dentro de un plazo de 3 (tres) meses contado a partir de la
fecha del presente Convenio,

(b) Formalizar el contrato con el Especialista en Transferencia de
Tecnologia y Comunicaciones, en términos satisfactorios del
Banco, dentro de un plazo de 6 (seis) meses contado a partir de
la fecha del presente Convenio,
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(¢) Formalizar los contratos con los demas Especialistas del
Programa, también en términos satisfactorios para el Banco,
dentro de los plazos que se determinen durante la ejecucién del
Programa.

(d) Comunicar al Banco la fecha en que el Director del Programa y
cada uno de los Especialistas del Programa inicien sus labores.

Seccidén 2.09. Colaboracién de los Centros Internacionales de

Investigacién Agricola. (a) De acuerdo con lo dispuesto en la Seccidn

2.01 (a), el Programa se llevard a cabo con la colaboracién del CIMMYT,
del CIAT y del CIP.

(b) La colaboracién que estos centros brindaran para la ejecucidn
del Programa consistird basicamente en:

(i) Participar, a través de los representantes que
respectivamente designen, en las reuniones de la Comisién
Directiva.

(ii) Designar profesionales para actuar como Coordinadores
Asociados de los Subprogramas I (CIAT); Subprograma II
(CIMMYT); y Subprograma III (CJP).

(iii) Proporcionar: (1) expertos por un total aproximado de 13
meses/experto para realizar parte de las actividades de
asesoramiento y para participar en 1las reuniones y
seminarios del Programa.

(iv) Apoyar las actividades de adiestramiento contempladas en
¢l Programa auspiciando visitas de estudio y 1la
participacién de técnicos de los Paises Participantes en
los eventos que los centros organicen; y

(v) Apoyar las lineas de investigacidén de problemas comunes
de los Paises Participantes.

(c) El Director del Programa mantendrd contacto permanente con los
referidos centros y formalizard con ellos los términos y oportunidades en
que brindaran su colaboracién para el desarrollo del Programa.

Seccidén 2.10. Plan Trienal y Planes Anuales de Trabajos. (a) El
Programa, de acuerdo con lo establecido en la Seccidén 2.01(b), se llevara
a cabo de conformidad con un Plan Trienal y con los Planes Anuales de
Trabajo.

(b) E1 Plan Trienal se formulara tomando como base la descripcién de
las actividades del Programa que se incluye en ‘el Anexo I de este

Convenic. 'Entre otros aspectos, el Plan Trienal cubririd los siguientes:

(i) Un diagnéstico de los programas nacionales de los Paises
Participantes en cada uno de los campos de actividad
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incluidos en el Programa, senalando los recursos
financieros; el personal y las instalaciones y equipos
existentes; las experiencias y/o proyectos realizados;
los resultados de ' los mismos y las actividades
programadas.

(ii) Los objetivos y metas del Programa, determinando en
relacién con unos y otras:

(1) Las lineas de investigacidén que, en principio, serdn
apoyadas por el Programa.

{2) Los temas de las reuniones de  coordinacién y
técnicas, incluyendo talleres o seminarios, ‘que se
realizardn, senalando para cada uno-de los eventos
su localizacién, fecha preliminar de iniciacién,
duracién y nimero de participantes por pais.

(3) Las actividades de intercambio de profesionales que
se realizaran, indicando la especialidad, origen y
sede de trabajo de los participantes.

(4) Las actividades de asesoramiento que se

' desarrollarin con su correspondiente cronograma,

indicando la especialidad, origen y lugar de trabajo

de los investigadores o especialistas que las
realizaran.

(5) Las actividades de adiestramiento que se realizarin,
indicando, en cada caso, el tema y contenido del
adiestramiento, la institucidén en donde se llevara a
cabo y el nimero y origen de los participantes.

(6) Los procedimientos para el otorgamiento de las becas
contempladas en el Programa.

(7) Las adquisiciones programadas, incluyendo
informacién suficiente para la estimacién de sus
costos.

(8) Las actividades' que se realizardn con la
colaboracién del CIMMYT del CIAT y del CIP,
indicando los aspectos mencionados en los numerales
anteriores, segun la actividad de que se trate; y

(9) Los presupuestosi tentativos de cada una de las
actividades que se realizaran.

(c) Los Flanes Anuales de Trabajo contendrdn el detalle del Flan
Trienal para el ano que corresponda. En todos los casos: (i) se
indicara la orientacidén y racionalidad del respectivo plan en base a los
objetivos del Programa y a los logros obtenidos en los mismos; y (ii) se



- 15 -

detallaran: (1) el origen institucional de los particpantes en el
Programa; (2) los términos de referencia y plazos de servicios de los
especialistas que tendrdn a su cargo las actividades de asesoramiento; y
(3) 1las lineas de investigacién que se apoyarin, en el Programa,
senalando su localizacién, objetivos y metodologias, asi como los
servicios personales y los equipos y materiales que se requerirén con sus
respectivos costos. Asimismo los planes correspondientes al segundo y
tercer afo del Programa incluirdn un detalle de las  actividades
realizadas el afio anterior, de los resultados de las mismas, de las
adquisiciones efectuadas y de la situacién presupuestaria por rubro de
actividad.

(d) El Plan Trienal y los Planes Anuales de Trabajo serdn preparados
por el Director del Programa, con la colaboracién de los denas
integrantes del Equipo Técnico. Concluida su preparacidn, serin
presentados a la aprobacién de la Comisién Directiva y una vez aprobados
por ésta, al IICA y, por su intermedio, al Banco, para \que
respectivamente expresen su conformidad.

(e) El 1ICA se compromete a presentar al Banco el Plan Trienal: de
Trabajo dentro de los 6 (seis) meses siguientes a la fecha de este
Convenio. Los subsecuentes Planes Anuales de Trabajo deberin ser
presentados por lo menos 30 (treinta) dias arites de la iniciacién del
periodo que cubra el respectivo plan.

(f) Se tendrd como fecha de iniciacién del Programa la que
corresponda al dia en que el Banco apruebe el Plan Trienal y el primer
Plan Anual de Trabajo. .

Seccidén 2.11. Evaluacidon del Programa. (a) Los Gobiernos se
comprometen a ordenar, a través de la Comisidn Directiva, una evaluacidn
de la ejecucion del Programa a los diez y ocho (18) meses de la fecha en
que éste se inicie, con el objeto de: (i) determinar el grado de avance
del Programa en funcién de los objetivos, las  actividades y el
presupuesto establecidos en el Plan Trienal; (ii) analizar los logros
alcanzados; y (iii) formular las recomendaciones sobre las acciones y
actividades que deban desarrollarse durante el periodo de ejecucidn
restante.

(b) Para estos efectos, el IICA contrataria, de conformidad con las
disposiciones de este  Convenio, los servicios de un especialista
internacional independiente de los organismos participantes, por un
periodo aproximado de 2 (dos) meses. Los términos de referencia de este
especialista seran formulados por el Director del Programa, en consulta
con los demas integrantes del Equipo Técnico y el Banco, y serdn
aprobados por la Comisidn Directiva. i

(¢) Las recomendaciones que formule el referido especialista, una
vez aprobadas por la Comisién Directiva, serdn tomadas en cuenta al
formular el Plan Anual de Trabajos para el tercer ano de ejecucién del
Programa.
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Seccién 2.12. Informes. (a) El IICA se compromete a presentar al
Banco, de acuerd>s con los términos establecidos en el presente Convenio,
los informes que a continuacién se indican, dentro de los plazos que para
cada uno de ellos se senalan:

(1) Un informe inicial, dentro de los 6 (seis) meses
siguientes a la fecha de este Convenio, que contendria el
Plan Trienal y el Primer Plan Anual de Trabajo.

(ii) Sendos informes, dentro de 1los 30 (treinta) dias
enteriores a la fecha en que se inicie el segundo ¥y
tercer afno de ejecucién del Programa, que contendrén los
vespectivos Planes Anuales de Trabajo.

(iii) 1Informes semestrales de progreso a partir de la fecha del
inicio del Programa, dentro de los 30 (treinta) dias
siguientes a la fecha de vencimiento del senestre
correspondiente, conteniendo, entre otros rubros, los
siguientes: (1) un detalle de las actividades ejecutadas
en el periodo cubierto por el informe, incluyendo la
descripcién de las mismas, los logros y beneficios
obtenidos en funcidén de los objetivos del Programa y las
ectividades de seguimiento propuestas; (2) las fechas y
lLocalizacidén de las actividades ejecutadas y los nombres
y origen institucional de os participantes; (3) un
detalle de 1las adquisiciones realizadas; (4) una
estimacién de gastos incurridces por rubro presupuestario;
y (5) las actividades a realizar en el semestre siguiente.

(iv) Una 1informe especial, que incluird uvna copia de la
evaluacién del Programa a que se refiere la Seccidén 2.11,
dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la fecha en
que concluya sus labores el especialista que formulard
dicha evaluacién.

(v) Un informe final, dentro de los 3 (tres) meses a la fecha
en que concluya el Programa, que incluird una descripecidn
de las actividades realizadas y de los resultados de las
mismas. Este informe serda preparado por el Equipo
Técnico del Programa y se presentard acompanado de los
informes de evaluacion del Programa que presentaran los
Gobiernos conforme a lo dispuesto en la Seccidén
2.05(b)(ii).

(b) E1 IICA se compromete asimismo a: (i) suministrar al Banco
cualquier otro informe adicional que éste razonablemente le solicite en
relacién con la realizacidén del Programa y/o la utilizacién de los
recursos otorgados por el Banco; (ii) hacer las aclaraciones Yy/o
ampliaciones que el Banco estime necesarias en los informes a que se
refiere el parrafo (a) anterior; y (iii) mantener informado al
Representante del Banco en el Ecuador sobre ' los aspectos indicados en el
nuneral (i) anterior.
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Seccién 2.13. Continuidad del Programa. Los Gobiernos se
comprometen a adoptar las medidas necesarias para mantener, una vez
concluido el Programa, mecanismos administrativos y financieros, a fin de
que los Paises Participantes puedan continuar la realizacién de las
acciones cooperativas para el aprovechamiento de 1la tecnologia
agropecuaria en forma similar a la establecida en el presente Convenio.

CAPITULO III

Costo y Desembolso

Seccién 3.01. Costo del Programa. (a) El costo del Programa se
estima en el equivalente de US$3.800.000 (tres millones. ochocientos mil

délares de los Estados Unidos de América) y sevd financiado con:

(i) La Contribucién del Banco, en su cardcter de
Administrador del Fondo Fiduciario de Progreso Social,
materia de este Convenio, hasta por 1la suma de
US$1.300.000 (un milldén trescientos mil ddélares de los
Estados Unidos de América).

(ii) La contribucién adicional que haria el Banco para la
realizacion del Programa con cargo a sus propios recursos
en los términos del Convenio ATN/SF-2686-RE a que se
refiere la Seccidén 1.01(b), hasta por el equivalente de
US$1.000.000 (un millén de délares de los Estados Unidos
de América).

(iii) Los aportes de 1los Gobiernos por un total minimo
equivalente a US$1.225.000 (un millén doscientos
veinticinco mil dodlares de los Estados Unidos de
América), de acuerdo con la siguiente distribucién:

: (equiv. en US$)
(1) Republica de Bolivia 110.000

(2) Republica de Colombia 295.000
(3) Republica del Ecuador 230.000
(4) Republica del Peru 295.000
(5) Republica de Venezuela 295.000

1.225.000

EE=ESsE=ETmEED

( iv) El1 aporte del IICA hasta por un monto equivalente a
US$275.000 -(doscientos setenta y cinco mil ddélares de los
Estados Unidos de América).

(b) Los recursos que ctorgard el Bance en los términcs indicades en
el parrafo (a)(i) y (ii), anterior, asi como los aportes de los Cobiernos
y el aporte del IICA se wutilizaran de acuerdo con 1la siguiente
distribucidn:
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Recursos otorgados Aportes del Aportes de los
por el Banco_ _ 1/ IICA Gobiernos
(equivalente en Us$)

A. Reuniones de la Comisidén

Directiva 30.400
B. Equipo Técnico 481.270 242.700 372.000
- Director del Programa 242.700
- Esp. Transferencia
Tecnologia y Comunic. 202.000
- Coordinadores Internac.
- Subprograma I 216.000
- Subprogramas II, III y -
IV, 63.270 372.000
C. Cooperacién Técnica
Reciproca 296.100 113.000
D. Asesoramiento 233.220 70.560

- Especialistas Nac.

Honorarios 70.560
Viajes en misidn 63.420
- Especialistas Inter-
nacionales corto plazo 169.800
E. Adiestramiento 538.800 185.000
F. Apoyo Institucional 525.900 32.300 . 364.000
G. Imprevistos 194.310 120.440
2.300.000 275.000 1.225.000

(c) En el Anexo III del presente Convenio, que forma parte
integrante del mismo, se incluye un presupuesto detallado del costo|del
Programa, (en adelante denominado "Presupuesto A") y un presupuesto en el
que se senalan las bases conforme a las cuales se ha estimado dicho costo
(en adelante denominado "Presupuesto B"). :

Seccién 3.02. Monto de la Contribucién . (a) De conformidad con lo
estipulado en la Seccién 3.01(a)(i), la Contribucién del Banco, en su
cardcter de Administrador del Fondo Fiduciario de Progreso Social,
materia de este Convenio, sera hasta por el monto de US$1.300.000 (un
millén trescientos mil ddélares de los Estados Unidos de América), que se
desembolsard con cargo a los recursos de dicho Fondo y se destinara,

1/ Incluye la Contribucidén materia de este Convenio y la Contribucién
materia del Convenio ATN/SF-2686-RE.
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conjuntamente con la Contribucién adicional del Banco materia del
Convenio ATN/SF-2686-RE, a cubrir las categorias de inversién que, con
cargo a ambas cuntribuciones, se detallan en el presupuesto A.

(b) Queda entendido que la suma de la Contribucién materia de este
Convenio y de 1la Contribucién del Banco materia del Convenio
ATN/SF-2686-RE, o sea el equivalente de US$2.300.000 (dos millones,
trescientos mil délares de los Estados Unidos de América) sélo representa
el mdximo que podrd ser utilizado en el financiamiento de las categorias
de inversién indicadas en el parrafo (a) anterior, y que cualquier parte
de ambas contribuciones, no utilizada en dicho Ffinanciamiento sera
cancelada.

Seccién 3.03. Desembolso. El Banco desembolsard al IICA, en su
calidad de Agencia Administradora del Programa, el monto de la
Contribucién materia del presente Convenio y el de la Contribucién
materia del Convenio ATN/SF-2686-RE, de conformidad con las siguientes
disposiciones:

(a) El monto de la Contribucién materia del presente Convenio, esto
es, hasta la suma de US$1.300.000 (un milldén trescientos mil
délares de los Estados Unidos de América), sera desembolsado en
esta moneda y se destinara al pago de bienes y servicios
provenientes del territorio de los Estados Unidos de América o
de los paises latinoamericanos miembros del Banco.

(b) El monto de la Contribucién materia del Convenio ATN/SF-2686-RE,
esto es, hasta el equivalente de US$1.000.000 (un milldn de
délares de los Estados Unidos de América), seri desembolsado en
monedas de los Paises Participantes que obren en poder del
Banco, y se destinara al pago' de bienes y servicios provenientes

de dichos paises, respectivamente. En principio, los
desembolsos correspondientes se efectuardan en las siguientes
monedas:

(i) pesos bolivianos 140.000
(ii) pesos colombianos _ 160.000
(iii) sucres 380.000
(iv) soles 160.000
(v) bolivares 160.000
1.000.000
Total Exssss====

(c) El Banco hard el primer desembolso de ambas contribuciones,
hasta por US$25.000 o su equivalente. Este desembolso se
destinard al financiamiento del costo de las reuniones de la
Comisién Directiva y de los Coordinadores Nacionales para la
realizacion de las actividades preparatorias del Programa, y se
efectuara una vez que el 1ICA presente al Banco a satisfaccidn
de éste, una solicitud justificada por escrito, y el nombre de
la persona o personas que puedan representar al 11CA en todos
los actos relacionados con la ejecucidén de este Convenio y del
Convenio ATN/SF-2686-RE, junto con ejemplares auténticos de sus
firmas.



(d)

(e)

(f)
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El Administrador harda los desembolsos subsiguientes a medida que
el IICA lo solicite y justifique, a satisfaccién del Banco, el
pago de los gastos imputables a ambas contribuciones. Estos
desembolsos se iniciaran una vez que el IICA presente al Banco,

a satisfaccidén de éste:

(i) los procedimientos para la seleccidén y contratacién del
Director y de los Especialistas del Programa.

(ii) los nombres y antecedentes profesionales de los

. especialistas de Peru, Colombia y Venezuela que
respectivamente actuaran como Coordinadores de los
Subprogramas II, III y IV, y copias de los nombramientos
o contratos correspondientes.

(iii) los nombres de los funcionarios del CIAT, del CIMMYT y
del CIP que respectivamente actuardn como Coordinadores
Asociados de los Subprogramas I, II y III; ¥y

(iv) el Reglamento para al funcionamiento de 1la Comisidén
Directiva.

A solicitud del IICA y cumplidos los requisitos establecidos en
los parrafos (c) y (d) anteriores, el Banco podra constituir dos
fondos rotatorios, uno con cargo a la Contribucién materia del
presente Convenio en délares de los Estados Unidos de América,
cuyo mento no excedera de US$130.000 (ciento treinta mil dolares
de los Estados Unidos de América), y el otro con cargo a la
Contribucidén materia del Convenio ATN/SF-2686-RE, en monedas de
los Paires Participantes que obren en poder del Banco, conforme
a la distribucidén que solicite el 1ICA con base en las
necesidades del Programa y a la distribucidén indicada en el

parrafo (b) anterior. El1 monto de este fondo rotatorio no
excederd del equivalente de US$100.000 (cien mil délares de los
Estados Unidos de América). Previamente a la constitucién de

ambos fondos rotatorios, el IICA debera presentar al Banco, a
satisfaccién de éste, un detalle de los gastos del Programa que
se cubrirdn con cargo a las mencionadas contribuciones durante
un lapso de 3 (tres) meses a contar de la fecha de 1la

solicitud.

El Banco podra renovar total o parcialmente 1los fondos
rotatorios a que se refiere el parrafo (e) anterior a medida que
se utilicen sus recursos, si el IICA asi lo solicita y presenta
al Banco, a satisfaccién de éste, un detalle de los gastos
efectuados con cargo a los fondos, junto con la documentacidn
sustentatoria correspondiente, y una justificacién de la
solicitud. E1 detalle de 1los gastos deberd ser presentado
utilizando las categorias de cuentas que se indican en el
Presupuesto A.
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(g) Queda entendido que:

(i) E1 monto de ambas contribuciones que conforme al
Presupuesto A se destinard al pago de "Imprevistos", esto
es US$194.310 (ciento noventa y cuatro'mil trescientos
diez ‘délares de los Estados Unidos de América) o su
equivalente, sélo podrd ser utilizada previa aprobacidn
del Banco, a solicitud justificada del IICA, para cubrir
mayores costos en las categorias del Presupuesto A a ser
financiadas con cargo a dichas contribuciones.

{ii) Los desembolsos de ambas contribuciones para efectuar los
Ultimos pagos a los Especialistas del Programa que serdn
financiados con cargo a las mismas, 'que no serén
inferiores al 10% del total de la suma que por concepto
de honorarios se corwenga con el respectivo Especialista,
estardn sujetos a la aprobacidén por parte del 11CA y del
Banco del informe final correspondiente.

Seccidén 3.04. Plazo para presentar la solicitud del 1dltimo
desembolso. El1 IICA debera presentar al Banco, a satisfaccidn de éste,
la solicitud para el dltimo desembolso de la Contribucidén materia del
presente Convenic y de la Contribuciéon del Banco materia del Convenio
ATN/SF-2686-RE, dentro de un plazo de cuarenta y ocho (48) meses contado
a partir de la fecha del presente Convenio. Este plazo sdélo podrd ser
prorrogado, a solicitud justificada del IICA, con el consentimiento
escrito del Banco. De no recibir el Banco dicha solicitud dentro del.
plazo indicado o de la prérrogg del mismo que se hubiera acordado por
escrito, el Convenio quedara sin efecto al vencimiento de dicho plazo o
de su prérroga, en las partes de ambas contribuciones que no hubieran
sido desembolsadas. La solicitud para el ultimo desembolso se presentard
acompanada de la documentacién sustentatoria de la misma.

Seccién 3.05. Suspensidén de desembolsos. El Banco podra suspender
los desembolsos de la Contribucién materia de este Convenio y de la
Contribucién materia del Convenio ATM/SF-2686-RE, si llegare a surgir
alguna circunstancia que, a su juicio, pudiera hacer improbable la
obtencién de los objetivos propuestos. De surgir esta circunstancia, el
Banco la notificara por escrito al 1ICA a fin de que presente sus puntos
de vista y después de transcurrido 30 (treinta) dias de la fecha de la
comunicacién dirigida por el ‘Banco, podra éste suspender los desembolsos.

Seccién 3.06. Aporte de los Gobiernos. (a) Los Gobiernos se
comprometen a realizar oportunamente los aportes para la relizacién del
Programa que se senalan para cada uno de ellos en la Seccidén 3.01(a)(iii).

(b) Los Gobiernos realizaran sus correspondientes aportes en bienes
y servicios a través de sus respectivas instituciones nacionales de
investigacion agropecuaria, de acuerdo con lo que se establezca en el
Plan Trienal y en los Planes Anuales de Trabajo que se formulen en
cumplimiento de lo dispuesto en la Seccién 2.10. Dichos aportes, cuyo
monto total minimo se estima, segin lo establecido en la mencionada
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Seccién 3.01(a)(iii), en el equivalente de US$1.225.000 (un millén
doscientos veinticinco mil délares de los Estados Unidos de América),

representan:

(1) El1 costo de los servicios de: (1) los Coordinadores
Internacionales de los Subprogramas II, III y IV que
respectivamente financiardan los Gobiernos de Peru,
Colombia y Venezuela, y (2) el costo de los servicios de
los especialistas nacionales, por un total aproximado de
14 meses/especialista, que conforme a lo dispuesto en las
Secciones 2.03(c) y 2.05(a)(ii) financiaridn los Gobiernos
para la realizacién de las actividades de asesoramiento.

(ii) Bl costo del local, mobiliario, seguros y servicios de
mantenimiento y electricidad de la oficina sede del
Programa en la ciudad de Quito, que serdn financiados por
el Gobierno de la Repiblica de Ecuador.

(iii) El1 costo del apoyo logistico que requerird, en los
respectivos Paises Participantes, la realizacidn de las
actividades de cooperacidén tecnolégica reciproca y de
adiestramiento.

(c) Ademds e los aportes a que se refieren los parrafos (b) y (c)
anteriores, los Gobiernos proveerdn, a través de sus respectivas
instituciones nacionales de investigacidén agropecuaria, segln corresponda:

(1) Los salarios de los técnicos de sus respectivos paises
que participen en las actividades de cooperacién técnica
reciproca de adiestramientp en otras instituciones.

(ii) Los gastos de viaje, vidticos y otros gastos de los
técnicos nacionales de los Paises Participantes que tomen
parte en dichas actividades dentro de sus propios paises.

(iii) Las instalaciones, equipos y servicios adicionales
necesarios para ejecutar las actividades del Programa en
los respectivos paises; y

(iv) El apoyo profesional que requieran los integrantes del
Equipo Técnico y los Especialistas del Programa
consultores internacionales para realizar sus labores en
los respectivos paises.

Seccién 3.07. Aporte del IICA. De acuerdo con lo establecido en la
Seccidon 3.01(a)(iv), el aporte del IICA para ia reaiizacidén del Programa
se estima en el equivalente de US$275.000 (doscientos setenta y cinco mil
délares de los Estados Unidos de América). Dicho aporte se destinari a
cubrir los bienes y servicios que, con cargo al mismo, se detallan en el
Presupuesto A durante los 3 (tres) afos de ejecucidén del Programa. El
IICA administrara su aportz de acuerdo con sus propias normas Yy
procedimientos.
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Seccién 3.08. Tipo de cambio. Para el célculo de la equivalencia en
délares de los Estados Unidos de América de las otras monedas en que se
harén los desempolsos de la Contribucién del Banco materia del Convenio
ATN/SF-2686-RE, igual que para determinar la equivalencia en ddélares de
los Estados Unidos de América de los aportes de los Gobiernos y del 11CA,
el Banco procederd de acuerdo con las normas de politica establecidas
para el efecto con el pais emisor de la respectiva moneda.

CAPITULO 1V

Otras Estipulaciones

Seccién 4.01, Unidad responsable por_el Banco. Para los efectos de
este Convenio, [(la unidad responsable por el Administrador serd 1la
Divisién de Cooperacién Técnica 1 del Departamento de Desarrollo
Econdmico y Social, a través de la Representacidén del Banco en el Ecuador,

Seccién 4.02. Supervisién en el terreno. Sin perjuicio de la
supervisién de los trabajos del Programa que lleven a cabo los Gobiernos
y el IICA, el Banco podrd realizar la supervisidn de esta operacidén de
cooperacidn técnica en el terreno, a través de sus Representaciones en
los Paises Participantes y/o de los funcionarios que designe para tal
efecto. -

Seccién 4.03. Estados financieros. (a) El IICA se compromete a
presentar al Banco, a satisfaccion de éste, estados financieros anuales y
uno final relativos a los gastos del Prograua efectuados con cargo a la
Contribucién materia del presente Convenio y a la Contribucidén del Banco
materia del Convenio ATN/SF-2686-RE, y a los aportes del propio IICA.
Dichos estados financieros se presentarin dictaminados por auditores
independientes a satisfaccion del Banco. Estos estados financieros serin
acompanados por una certificacién de gastos detallando los bienes y
servicios aportados para la ejecucién del Programa, proporcionados por
las instituciones nacionales de investigacidén agropecuaria de los Paises
Participantes.

(b) Los estados financieros anuales deberin ser presentados dentro
de los 60 dias siguientes a la fecha en que concluya cada afio de
ejecucidén del Programa y el final dentro de los 90 dias siguientes a la
fecha del ultimo desembolso de la Contribucidn. Estos plazos sdélo podran
ser prorrogados con el consentimiento escrito del Administrador.

(c) El Administradoer podrd suspender los desembolsos de la
Contribucién en el caso de no recibir, a su satisfaccién, los estados
financieros anuales dentro de los plazos establecidos en el parrafo (b)
anterior, o de la prérroga de dichos plazos que hubiere autorizado.

Seccion 4.04. Alcance del compromiso del Banco. Es entendido que el
otorgamiento de la Contribucién materia del presente Convenio y de la
Contribucion materia del Convenio ATN/SF-2686-RE, por el Banco no implica
compromiso alguno de su parte para financiar total o parcialmente
cualquier programa o proyecto que directa o indirectamente pudiera
resultar de la realizacidén del Programa.
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EN FE DE LO CUAL, los Gobiernmos, el IICA y el Banco, actuando cada
uno por intermedio de su representante autorizado, suscriben el presente
Convenio en siete ejemplares de igual tenor, que se tendra como valido
desde el dia
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ANEXO I

ACTIVIDADES DEL PROGRAMA

1. Cooperacidn tecnolégica reciproca

1.1.

1-2.

1,3

Las actividades de cooperacién tecnoldgica recfproca incluirin
acciones tendientes al intercambio de conocimientos entre
profesionales y técnicos de las 1instituciones nacionales de
investigacion agropecuaria de los Paises Participantes (INPP) para
la programacidén, ejecucién y comprobacién de resultados .de l:zs
investigaciones de los productos comprendidos en el Programa y de
las investigaciones sobre sistemas de produccién asociados a diches
productos.

Estas actividades serdn llevadas a cabo por profesionales y técnicos
seleccionados de las INPP, incluyendo entre éstos a: (1) 1los
coordinadores y especialistas nacionales de cada uno de los
Subprogramas que conforman el Programa; (ii) los encargados de .a
investigacion de los sistemas de produccidn; (ii1i) los directores de
las estaciones experimentales y los encargados de la programacidén v
seguimlento de las investigaciones; y (iv) los técnicos en los
productos comprendidos en el Programa. :

Las actividades comprenderan:

1.3.1 Reuniones de coordinacién, en las que participardn los
Coordinadores Internacionales de cada wuno de los
Subprogramas y los Coordinadores Nacionales de 1los
Subprogramas en los Pafses Participantes. Estas reuniones
tendrdn por objeto, durante la fase preparatoria del
Programa, la elaboracién del Plan Trienal del Programa, v
durante la fase de ejecucidn de éste, el seguimiento de las
actividades programas y la elaboracidn de los Planes Anuales
de Trabajo. Se prevé que se realizaran 18 reuniones de
coordinacion: una preparatoria y una anual en cada uno de
los Subprogramas, o sea un total de 16 reuniones, v 2 para
el andlisis de aspectos relacionados con la investigacidn de
sistemas de produccidn.

1.3.2 Reuniones técnicas o seminarios sobre problemas espec{ficos,
con la participacidn de especialistas nacionales de los
Pafses Participantes, los cuales serdn apoyados por 1los
investigadores y especialistas que tendrdan a su cargo la
realizacién de las actividades de asesoramiento contempladas
en el Programa. Estos eventos tendrdn por objeto analizar
aspectos especificos de las investigaciones de los productos
contemplados en el Programa y de los sistemas de produccidén
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asociados con dichos productos, asf{ como de la administra-
cién de las investigaciones. El ndmero de las reuniones
técnicas o seminarios que se realizardn y los temas que se
tratardn en cada uno de los eventos serdn determinados en el
Plan Trienal y, con todo detalle, en los Planes Anuales de
Trabajo. Se estima que durante la ejecucidén del Programa se
realizardn 12 reuniones técnicas o seminarios: dos en cada
uno de los Subprogramas, o sea un total de ocho eventos, v
cuatro sobre investigacién de sistemas de produccién vy
administracién de las investigaciomes.

1.3.3 Intercambio de profesionales y técnicos de 1los Pafses
Participantes, a fin de que éstos adquieran conocimientos
prdcticos sobre la metodologfa, ejecucidn y evaluacién de
las investigaciones. en el paZs que visiten e informen a los
profesionales y técnicos de ese pafls sobre sus experiencias

en las investigaciones. Estas actividades estaran
restringidas a 70 profesionales o técnicos de los Paises
Participantes: tres por cada uno de los Paises

Participantes por Subprograma, o sea un total de 60, y dos
profesionales o técnicos por Pafs Participante en sistemas
de produccidn. En casos especiales,” estas actividades
podran realizarse fuera de los Pafses Participantes, en
instituciones de investigacidn-agropecuaria de otros paises
latinocamericanos miembros del Banco.

Asesoramiento en problemas especificos.

2.1

2.2

2.3

Durante la ejecucién del Programa se brindard asesoramiento a l:cs
INPP para la resolucién de problemas especificos de la investigacidn
de los productos comprendidos en el Programa que no puedan ser

' atendidos por los especialistas de los respectivos Paises
- Participantes, o que por su complejidad requieran el apoyo especial.

En principio, se brindard asesoramiento en fitotécnica vy
mejoramiento de variedades, seleccidn por resistencia a enfermedades
y a condiciones ecoldgicas, fitopatologfa, enfermedades foliales y
radiculares, entomologia, control biolégico, prédcticas de
produccidén, manejo y conservacién de las cosechas, sistemas de
produccidn, modelos bioeconémicos de los sistemas, administrbcién y
determinacién de prioridades de 1investigacién y evaluacién de

proyectos de investigacidn.

Las actividades de asesoramiento serdn realizadas por: (a)
investigadores del CIMMYT, del CIAP y del CIP, particularmente en
los cultivos de maiz, frijol y papa; (b) especialistas de los! Paises
Participantes <con experiencia y estudios de ©post-grado que
realizardn sus actividades fuera de su pais de origen; y (c)
especialistas internacionales contratados por plazos cortos.

Se estima que las actividades de asesoramiento requerirdn: (a) 27
investigadores de los mencionados centros (3 por afo en cada uno de
los productos mencionados en el parrafo 2.2), por un total de 13.5
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meses investigador; (b) 42 especialistas de los Pafses Participantes
(3 por afio en cada uno de los productos comprendidos en el Programa
y 2 por afio en sistemas de produccién), por un total de 18.5
meses/especialista, y (c) 12 especialistas internacionales, por un
total de 24 meses/especialista incluyendo entre éstos a aquellos que
realizardn la evaluacidén del Programa a que se refiere la Seccidn
2:11,

Los asesoramientos que se brindar&n en el programa y los plazos de
cada uno de ellos serdn determinados en el Plan Trienal y detallados
en los Planes Anuales de Trabajo. En éstos se incluirin las fechas
en que ge realizardn los asesoramientos y los términos de referencia
respectivos.

3. Adiestramiento

3.1

3.2

3.3

3.4

El Programa incluird la capacitacidn de profesionales y té&cnicos d:
las INPP en aspectos relacionados con la investigacién de los
productos comprendidos en el Programa, la investigacién de sistemas
de produccidén asociados a dichos productos y la administracién de la
investigacion. La capacitacidén se realizard a través de: (a)
cursos cortos de una semana de duracidn aproximadamente; (b)
adiestramiento en servicio en las INPP por periodos de 30 dias como
promedio; y (c) otorgamiento de becas para participar en cursos
especializados, con una duracidn de hasta seis meses (tres en
promedio), en Instituciones esrecializadas de los Pafses
Participantes o en el CIMMYT, el CIAF o el CIP.

Los cursos cortos se realizaran en los Pafses Participantes, daido
preferencia a aquellos de menor desarrollo en la investigacién. En
cada uno de los cursos tomaran parte técnicos del pafs en donde se
realice el curso y tres técnicos de cada uno 'de los restantes Pafisec
Participantes. Se prevé que durante la ejecucién del Programa se
realizardn 10 cursos cortos (dos por producto, uno en sistemas de
produccidén y uno en administracién de la investigacién), con 1la
asistencia de 300 participantes. Los cursos serdn dictados por los
especialistas nacionales de las INPP, por profesores contratados
para el efecto (un promedio de dos profesores por curso) y por los
investigadores y especialistas que realizardn las actividades de
asesoramiento, cuando el perfodo de sus labores coincida con el
perfodo en que se dictard el respectivo curso.

La capacitacidén a través de adiestramiento en servicio se realizari
en las INPP que desarrollen programas especiales en los campos del
Programa. Participardn en estas actividades profesionales vy
técnicos con poca experiencia de los Pafses Participantes. Se
estima que recibirdn adiestramiento en servicio 40 profesicnales
{dos pour producto poc Pafls Participante).

Las becas para participar en cursos especializados se otorgarédn
principalmente a profesionales nuevos de las INPP que requieran
adiestramiento intensivo en disciplinas asociadas a los productos y
lineas de accidén del Programa, dando preferencia a profesionales de



los Pafses Participantes de menor desarrollo en la investigacién.
Se estima que se otorgardn 40 becas y que la duracién promedio de
las mismas serd de tres meses con un mdximo de seis meses.

4. Fortalecimiento a programas nacionales de investigacidn de interés comin.

4.1

4.2

4.3

Durante la ejecucidén del Programa se brindard apoyo al desarrollo de
lfneas de investigacidn en aquellos Pafses Participantes que por su
avance en dichas lineas y por las instalaciones disponibles puedan
lograr, dentro del plazo de ejecucién del Programa, resultados de
significacion que puedan ser aprovechados por los demds Paises
Participantes. Para este efecto, en las reuniones de coordinacién a
que se ha hecho referencia, se analizardn aquellas investigaciones
que puedan ser apoyadas por el Programa y se elaborardn para las
mismas planes de investigacidn detallados, conteniendo 1los
objetivos, requerimientos de personal (investigadores, técnicos v
mano de obra), gastos operacionales, equipo y materiales, as{ como
la fuerte de los recursos previstos para la realizacién de 1la
investigacidén y la cronologfa de las actividades. :

Estos planes de investigacidén podrdn incluir requerimientos de
asesorfa a ser cubiertos por los investigadores v especialistas que
realizardn las actividades de asesoremiento descritas en el numeral
2 anterior, as{ como acciones de cooperacidén tecnoldgica reciproca.
Los temas de las investigaciones podrdn referirse, entre otros, al
establecimiento de redes de ensayos sobre comportamiento varietal,
seleccién de variedades resistentes a las condiciones ambientales
y/o plagas y enfermedades, técnicas de control de plagas v
enfermedades y metodologfas aplicables a 1la produccién, a 1la
reduccion de pérdidas de cosechas, al almacenamiento y a la
produccidn de semillas y materiales vegetativos. En el Apéndice de
este Anexo se indican 1fneas de investigacién por producto que
podrian ser apoyadas en el Programa.

El apoyo del Programa a estos planes de investigacién incluird el
financiamiento de la parte de los requerimientos de equipo de campo
y de laboratorio y materiales fungibles que no puedan ser obtenidos
de otras fuentes, dentro de los 1limites presupuestarios del
Programa. Los equipos serdn del tamafio requerido por el nivel
experimental. Ademds, se podrd financiar la adquisicién de insumos
como quimicos, pesticidas, material genético, materiales de campo
necesarios para la conduccidén de las experiencias y materiales de
laboratorio como reactivos y de vidrio. Los planes de investigacidn
a ser apoyados por el Programa deberin ser aprobados por la Comisién
Directiva y sometidos a la consideracidn del Banco.
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ANEXO I

APENDICE

POSIBLES TEMAS DE INVESTIGACION POR PRODUCTO

OLEAGINOSAS COMESTIBLES

(a) Soya

l. Ensayo regional de variedades desarrolladas para zonas tropicales
provenientes de instituciones nacionales e internacionales.

2. Ensayos agrondmicos en sistemas de produccidén que incluyan soya
como componente. we _

(b) Ajonjolf

l. Formacién de un vivero internacisnal de variedades de ajonioll
para pruebas regionales.

2. Identificacidn de variedades con resistencia a las enfermedad:s
fungosas causantes del marchitamiento de las plantas.

3. Ensayos agrondmicos que incluyan ajonjol{ como componente.

(¢) Palma Aceitera

l. Determinacién del estado de progreso de los programas de
investigacion que se realizan en palma aceitera en los Paises
Participantes, con la finalidad de organizar las actividades de
transferencia de tecnologia reciproca.

' 2. Ensayo de cultivares destacados provenientes de las instituciones
nacionales de investigacidén agropecuaria de los Paises
Participantes.

3. Introduccion de germoplasma para prueba regional, proveniente de
instituciones internacionales especializadas en el cultivo de
palma aceitera, tales como Malasia y Nigeria.

LEGUMINOSAS DE GRANO COMESTIBLE

(a) Frijol-Habas

l. Formacién de viveros compuestos con variedades de tipos
homogéneos de frijoles (Phaseolus, Vigna) para pruebas regionales




C.

MAIZ
(a)

(b)

PAPA

1.

en tierras altas y tropicales, tomando como base las preferencias
de los respectivos Paises Participantes.

2. Ensayos de resistencia de variedades a enfermedades virosas y
fungosas.

3. Apoyo al establecimiento de unidades de '"semilla limpia" de
patdgenos en los Paises Participantes.

4. Ensayos de sistemas de produccidén que 1incluyan leguminosas
comestibles como componentes.

Mafz amiliceo

1. Ensayos regionales con variedades precoces de mafces harinosos
blanco y amarillo.

2, Ensayos regionales de variedades harinosas con resistencia a
danos de insectos y pudriciones radiculares.

3. Ensayos regionales con mafz de altu valor proteinico (opaco 2).

Mafz de endosperma duro

1. Pruedbas de compuestos con mejor eficiencia a las condiciones
trog {cales. i

2. Ensayos regionales con variedades de alto valor proteinico
desarrolladas para zonas tropicales bajas.

Fortalecimiento de las unidades de propagacién de semillas de papa
limpia de virosis.

Ensayos regionales de cultivares con resistencia a las principales
enfermedades y plagas. !

Ensayos de almacenamiento de papa-semilla y papa-tubérculo,
utilizando sistemas simples a nivel de finca.
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ANEXO0 II

EQUIPO TECNICO DEL PROGRAMA

CRITERIOS DE SELECCION Y TERMINOS DE REFERENCIA

Director del Programa.

sl

1.2

L2 1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1add

1.2.6

Criterios de Selecciodn.

Profesional con (a) estudios de post-grado, preferentemente a nivel
de doctorado; (b) experiencia no menor de 15 afios en campos
relacionados con la investigacidn agropecuaria, y (c) publicaciones
formales (libros y artficulos en revistas especializadas). Ademas,
deberd haber ocupado posiciones de rango importante en su pais de
orfgen y funciones a nivel internacional. Fn 1igualdad de
condiciones se dard ©preferencia al profesional que tenga
conocimientos practicos de 1los trabajos de 1las instituciones
nacionales de investigacidn agropecuaria de los Paises
Participantes.

Funciones

Dirigir, coordinar y supervisar las labores del Equipo Técnico del
Programa, participando en la ejecucidn de las actividades de éste,
cuando su base profesional lo permita.

Preparar, con la colaboracidn del Equipo Ticnico, el Plan Trienal,
los Planes Anuales de Trabajo vy los informes semestrales y otras
publicaciones del Programa, y presentarlos a la Comisidn Directiva.

Formular y controlar el presupuesto del Programa.

Elaborar, con el asesoramiento del Equipo Técnico, los términos de
referencia de 1las labores que desarrollardn los especialistas
internacionales que se contratardan para las actividades de
asesoramiento, y proponer candidatos para ocupar dichos cargos.

Orientar vy supérvisar los trabajos de 1los Especialistas del
Programa con un enfoque integral, a fin de que los trabajos de los
mismos resuelvan problemas comunes a los Paises Participantes.

Preparar los criterios e indicadores para analizar los resultados v
el 1impacto de las actividades del Programa, tante er forma
individual como en su conjunto, y utilizar dichos criterios en la



1.2.7

1.2.8

1.2.9

1.2.10

l.2,11

1.2.12

1.2.13

1.2.14

preparacién de los informes semestrales y Planes Anuales. de
Trabajo.

Determinar el contenido de los informes a ser preparados por los
Especialistas del Programa y de los participantes en el mismo.

Mantener, en forma contfnua y sistemdtica, informacién sobre los
avances, resultados y logros de las actividades del Programa y dar
a conocer a la Comisién Directiva dichos avances, resultados vy
logros.

Servir de nexo entre las instituciones nacionales de investigacidn
agropecuaria de los Pafses Participantes y el CIMMYT, el CIAT y el
CIP en todos los aspectos relacionadecs con el Programa, y coordinar
con dichos centros la efectivizacién de sus aportes para In
realizacién del Programa.

Actuar como Secretario de la Comisién Directiva con voz & sin voto,
y presentar a ésta los documentos e informes del Programa que
aquélla determine.

Ejecutar las decisiones adoﬁtadas por la Comisién Directiva.
Dirigir o realizar las funciones administrativas que correspondan
para la buena marcha del Programa, y encargarse de las

comunicaciones con los Paises Participantes, el IICA y el Banco.

Elaborir los términos de referencia para la evaluacién de medio
térmia~ del Programa.

Elaborar el informe final del Programa con la colaboracién del
Equipo Técnico, j

Especialista en Transferencia de Tecnologfa y Comunicaciones.

2.1

2.2

2.2.1

Criterios de Seleccidn.

Profesional con sdlida formacidn académica en comunicaciones a
nivel de Maestria o Doctorado y un minimo de 5 afios de experiencia
en trabajos en el campo de la investigacidén agricola y difusidn de
tecnologia, preferentemente en actividades de extensidn. Ademas,
debera tener amplio dominio del idioma espariol.

Funciones

La funcidn principal de este especialista serd fortalecer los nexos
entre los programas de investigacion y los de difusidn de
tecnologia 4 nivel de productor, y apoyar el desarrollo de
mecanismos que permitan agilizar la transferencia de la informacién
desde su origen hasta su incorporacién en el paquete tecnoldgico
utilizado por el agricultor. Para este efecto, el especialista
deberd realizar, entre otras, las siguilentes actividades:



(a) Evaluar con la colaboracidn de los especialistas nacionales
en comunicacién y extensidén agrfcola, los sistemas y
mecanismos de transferencia tecnolégica de 1los Paises
Participantes, especialmente los conectadcs con los centros
de investigacidén y estaciones experimentales, y colaborar
con dichos especialistas en el disefio e implementacién, en
forma experimental, 'de sistemas de transferencia que se
adapten a las condiciones de los Pafses Participantes.

(b) Asistir a los Coordinadores Internacionales y Nacionales de
los Subprogramas que corntorman el Programa en la
conceptualizacidén metodoldgics a ser usada en el proceso de
transferencia o difusidn tecnolégica, asi como en su
comprobacidn a nivel de productor, coordinando su accién con
los especialistas nacionales e¢n comunicaciones.

(e) Asesorar y participar en las labores de interpretacidn de la
investigacidén para su utilizacién en la transferencia de
tecnologfa dentro de cada uno de los cultivos comprendidos
en el Programa.

(d) Participar en la realizacidn de 1las actividades de
adiestramiento contempladas en el Programa y preparar los
aspectos relacionados con la transferencia de tecnologia de
los cursos, seminarios, intercambio de personal técnico,
adiestramiento en servicio, y otras actividades que sc
realizen en el Programa.

(e) Preparar la seccidon de transferencia de tecnologfa en cada
uno de los Planes Anuales de Trabajo e informes semestrales
v en el informe final.

(f) Informar periédicamente sobre los resultados de las labores
de transferencia de tecnologfa, capacitacidn y otras en que
haya participado, y evaluar dichos resultados al término del
Programa, formulando recomendaciones para su continuidad.

(g) Colaborar con el Director del Programa en la realizacién de
sus funciones. '

3. Coordinadores Internacionales de los Subprogramas.

3.1

3.1.1

Criterios de selecciédn

Profesionales con no menos de 8 afios de experiencia en actividades
relacionadas con leguminosas de grano comestible, mafz, papa vy
oleaginosas de uso alimenticio, segun corresponda, preferentemente
con estudios de postgrade 2z nivel de macsirfa o doctorado. Ademds

deberidn tener amplio dominio del idioma espanol.



3.2

3.2.1
3.2.2
3.2.3

3.2-4

3.2,5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.2.9
3.2.11

3.2,.12

3.2.14

~3.2.16

Funciones

Coordinar las actividades de sus respectivos Subprogramas que se
incluyan en el Plan Trienal y en los Planes Anuales de Trabajo.

Preparar informes semestrales y anuales de 1las actividades
realizadas en sus respectivos Subprogramas.

Cooperar en la consolidacién de la cooperacidn reciproca entre los
Paises Participantes.

Identificar los resultados experimentales que se generen en cada
uno de los Pafses Participantes que puedan ser aplicables a los
demds Yafses Participantes.

Identificar y elaborar planes coope-ativos de investigacidn sobre
problemas que sean comunmente prioritarios para los Pafses
Participantes.

Identificar material genético disponible en cada uno de los Paises
Participantes y en el CIMMYT, CIAP y CIP para su utilizacién en los
demds Paises Participantes.

Participar, junto con los Coordinadores Nacilonales, en la seleccidn .
de los participantes en las actividades de sus respectivos
Subprogramas.

Asesorar en preparacidén de las act:vidades de adiestramiento y en
la seleccidn de los lugares que reunan las mayores ventajas para su
realizacion.

Orientar en la seleccién de los especialistas del Programa que
tendrdn a su cargo las actividades asesoramiento.

Cooperar en la preparacidén de los Planes Anuales de Trabajo.

Informar periddicamente sobre los resultados de las labores de
transferencia de tecnologfa, capacitacidén y otros en que hayan
participado, y evaluar, al termino del Programa dichos resultados,
formulando recomendaciones para su continuidad.

Coordinar el mejor aprovechamiento de las oportunidades de
cooperacion reciproca entre los Paises Participantes, a través del
contacto permanente y el apoyo de los Coordinadores Nacionales
nombrados por los Paises Participantes.

Mantener vinculecs con el CIMMYT, el CIAP vy el CIP, a fin de
favorecer la transferencia de tecnologfa de éstos hacia los Paises
Participantes.

Colaborar con el Director del Programa en la realizacidon de sus
funciones. :



4-

Coordinadores Asociados de los Subprogramas I, II y III,

4.1

§$.2.1

4.2.2

4.2.3

4.2.5

Criterios de seleccién

Los criterios de seleccidén seran los mismos que para los
Coordinadores Internacionales de los Subprogramas. Los
Coordinadores Asociados serdn designados por el CIAT, el CIMMYT vy
el CIP, respectivamente, previa consulta con la Comisién Directiva
la que deberd ratificarlos en sesién ordinaria. Los profesionales
que se seleccionen para ocupar dichoe cargos deberin, ademds, tener
dominio del idioma espafol.

Funciones

Informazr al Coordinador Internacional del respectivo Subprograma y
al Director del Programa sobre las actividades de colaboracidn en
materis de 1investigacidén, capacitacidn, talleres y seminarios
previstos por el su respectivo centro con los Paises Participantes.

Colaborar con el Coordinador Internacional del respectivo
Subprograma en el desarrollo de sus actividades. :

Partic.par en las reuniones de programacidén en las que se formulen
los Planes Anuales de Trabajo y los Planes de Investigacidn, a fin
de lograr la maxima complementariedad entre las actividades de su
respectivo Centro y las que se prevean en el Programa.

Participar, en general, en aquellas actividades técnico-cientificas
del Programa en que se requiera su colaboracidn.

Especiélistas Internacionales del Programa

(a)

(b)

Criterios de seleccién

(1) Profesionales con (a) estudios de post-grado,
preferentemente a nivel de doctorado; .(b) experienciaz no
menor de 15 afos en el campo de la investigacidn cientifica
en la que asesoraran; (c) publicaciones formales (libros y
artfculos en revistas especializadas; vy ((d) relevancia
cientffica en centros académicos y/o de 1investigacidn a
nivel nacional o internacional. Ademds, deberdn tener
suficiente conocimiento del idioma espaniol para desarrollar
sus funciones.

Funciones
Las funciones especificas de estos especialistas se establecerdn
durante la ejecucidén del Programa por el Equipo Técnico. En forma

general, los especialistas deberan:

(1) Participar en los seminarios y en el dictado de materias de
su especialidad en los cursos cortos del Programa.



(11) Brindar informacién Fientifica y de fuentes de conocimiento
sobre su especialidad.

(1i1) Presentar un informe conteniendo los resultados de las
labores desarrolladas, asi como conclusiones y
recomendaciones para las actividades de seguimiento.



ANEXO III

PRESUPUESTO A

(Equiv. en USS

R

otorgados
por el Banco

)

ecursos
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Aporte Aportes
del de los

/ IICA  Gobiernos

| ==

A. Reuniones de la Comisién Directiva 30.400 - i -
5 i Otro personal 30.400 - -
B. Equipo Técnico 481.270 242.700 372.000
(a) Director del Programa - 262.700 -
Sueldos y Beneficios - 227.500 - -
2.5 Viajes en misién - 15.200 -
(b) Especialista en Transferencia
de Tucnologia y Comunicaciones 202.000 - -
2.1 Honorarios t16.570 - -
2.3 Contratacioén 32.960 - -
2.4 Otras Remuneraciones 29.670 - -
2.5 Viajes en mision 22.800 - -
. (¢) Coordinadores por producto
leguminosas, maiz, papa
oleaginosas 279.270 - 372.000
2.1 Honorarios 129.520 - 372.000
2.3 Contratacidn 32.960 - -
2.4 Otras Remuneraciones 32.430 - -
2.5 Viajes en misidn 84.360 - ;-
C. Cooperacidn Técnica Reciproca 296.100 - ﬁ13.000
(a) Reuniones de Coordinacién
Técnica 68,400 - + 27.000
5. Otro Personal 68.400 - -

I
——

Incluye la Contribucidn materia de este Convenio y la Contribucidn materia

del Convenio ATN/SF-2686-RE.

Los nameros a la izquiera corresponden a las categorias de cuentas de

contabilidad del Banco.



Gastos de apoyo local
(b) Seminarios
5. Otro Personal
Gastos de apovo local
(c) Intercambio de profesionales
5. Otro Personal
Gastos apoyo local

Asesoramiento
(a) Espec’alistas nacionales
Sueldus y Beneficios
5.1 Viajes en misién
(b) Consu’tores de corto plazo
2.1 Honorarios
2.3 Contratacién y Repatriacién
2.4 Otras remuneraciones

Adiestramiento
(a) Cursos Cortos
3. Farticipantes
3.3 Viajes en misién
3.4 Seguros
Apoyo Local
(b) Adiestramiento en Servicio
3. Participantes
3.3 Viajes en misién
3.4 Seguros
Apoyo Local
(c) Becas para cursos regulares
3. Becarios
3.1 Derechos de Registro
3.2 Subsistencia
3.3 Viajes en misidn
3.4 Seguros
3.5 Material Didactico
Apoyo Institucional

Apoyo General

Locales

Muebles y Utiles

Equipo )

Suministros

Perconal de apoyo
Publicaciones/Informes
Comunicaciones

Gasto general de los paises
Apoyo Técnico administrativo

= 2 0e J0s L= s W« A s )
- . .
I 00~ B W -

.

ImErevistos‘

98 Imprevistos
TOTALES

Recursos Aporte  Aportes
otorgados del de los
por el Banco IICA Gobiernos

- - 27.000
150.000 -~ 30.000
150.000 -

= - 30.000

77.700 - 56.000
77.700 -

- - 56.000

233.220 - 70.560
63.420 - 70.560
63.420 -

169.800 -

84.000 -
83.400 -
2.400 -

538.800 - 185.000

256.400 - 45,000

249,400 -

7.000 -

- - 45.000
126.000 - 140.000
122.000 =

4.000 =

- - 140.000

156.400 -
20.000 - -
78.000 - -
40.400 - -
12.000 - -
6.000 - -

525.900 32.300 364.000

- - 84.000

20.000 - 20.000

240,000 - 200.000
84.000 - =
81.900 - e

100.000 - -

- 22.500 -

- - 60.000

9.800
194.310 - 120.440
2.300.000 275.000 1.225,000
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PRESUPUESTO B

BASES PARA LA ESTIMACION DEL COSTO DEL PROGRAMA

Equivalente

en USS

A, Reuniones Comisgién
1/ Directiva

5= - Otro Personal

5.1 Viajes en Misién

5.1.1 Internacionales

5.1.1.1 Pasajes

5.1.1.2 Viaticos

B. Equipo Técnico

(1) Director del Programa

= Sueldos y Beneficios

2.5 Viajes en Misidén

2:5:1 Interna:ionales

2.5.1.1 Pasajes

2.5.1.2 Viidticos

(11) Especialista en Transfe—
rencia de Tecnologia vy
Comunicaciones

2. Consult. Individuales

28 § Honorarios

2.1.1 Sueldo Bisico

2:1:2 Lic. Acumulada

243 Contratacidén, Nombramiento
y Repatriacidn|

2.3.1 Pasajes :

2:3.1.1 Consultor

2.3.1.2 Dependientes

2.3.2 Transporte Enseres Personales

30.400

17.600
12.800

242.700

T227.500

15.200

8.800
6.409

202.000

116.570
111.600
4.970

_32.960

1.500

4.500
26.960

2 reuniones etapa prepara-
toria y 2 reuniones anuales.
Total: 8 reuniones; parti-
cipantes 4 Directores; to=-
tal: 32 participantes.
US$550/viaje

5 dfas/reunién x $80 dfa

Total: 42 meses a US$65.000/
atio, segin cdlculo del IICA.

Actividades preparatorias: 1
viaje a cuatro pafses; eje-
cucidén: wun viaje/afio a 4
pafses. Total: 16 viajes a
US$550/viaje, 5 dias/viaje/
pais a US$80/d1a.

36 reses.

A US$3.100/mes/consultor.
12 dfas/atio a $138/dfia.

US$1.500 c/u (incluye 10 kg.
de exceso de equipaje).

3 x US$1.500

10.500 1b. enseres, a
US$1.06 1b., seguro v trans-

. porte auto, a US$4.700 ida y

vuelta.

I/ Los nimeros a la izquierda corresponden a las categorfas de cuentas de

contabilidad del Banco.
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Equivalente
en US$

Otras Remuneraciones y

Beneficios 29.670

Instalacién 4.800 24 dfas/consultor a US$80/
dia. Depeundientes a 24 dfas

. a US$40/dia.

Ajuste lugar de destino 21.270 US$7.090/afio consultor,

Seguros 3,600 A US$100/mes.

Viajes en Misién 22.800

Internacionales

Pasajes 13.20C 2 viajes/consultor/atio/pais.
Total: 24 viajes a US$550/
viaje.

Vidticoe 9.600 5 dfas/misién/pais a USS$80/
dia. -

Coordinadores per Producto 651.270 Coordinadores Internaciona-
les por campo de actividad:
leguminosas, maiz, papa v
oleaginosas.

Consultores Individuales 216.000 Coordinador Internacicnal er
leguminosas comestibles.
Total: 40 meses.

Honorar lns 129,520

Sueldc lasico 124,000 A US$3.100/mes/consultor.

Licencia acumulada 5.520 12 dfas/afno a $138/dia,

Contratacién, Nombramiento .

y Repatriacidn 32.960 ]

Pasajes - US$1.500 c/u (incluye 10 kg.

Consultor 1.500 exceso de equipaje)

Dependientes ) 4.500 3 x USS$1.500

Transporte enseres person, 26.960 10.500 1b. enseres, a

USS$1.06/1b.; seguro y
transporte auto, a US$4.700
ida y wvuelta. -

Otras Remuneraciones y

Beneficios 32.430

Instalacidn 4.800 24 dfas/consultor a US$80/
dfa. Dependientes 24 dias a
US$40/dia.

Ajuste lugar de destino 23.630 US$7.090/ano/consultor.

Seguros . 4.000 A USS100/mes.

Viajes en misidn ; 21.090

Internacionales

Pasajes 10.450 & viajes actividades prepa-

ratorias |2 viajes ejecucion
(1/pais/ano). 3 viajes, reu-
niones, cursos y apoyo con-
sultores. Total: 19 viajes
a US$550/viaje.
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Vidticos

Coordinadores
Internacionales
aporte de los paises

Sueldos y beneficios

Viajes en misidn
Internacionales

Pasaies

Vidticos

Cooperacidn Téenica
Reciproca

Reunicrnes de Ccordinacidn
Técnic:

Otro Personal

Viajes en Misidn

Internacionales

Pasajes

Viidticos

- Gastos de apoyo: local,
secretaria, informes,

etc.

Seminarios sobre problemas
especificos
D —

Otro Personal

wn

Equivalente
en USS$

10.640

435,270

372.000

o
W
e
]
o

31.350

31.92¢

409.100

95.400

68.400

|
39,600

28.800
27.000

160.000

7 dias/mision/pais a US$80/
dfa.

Coordinadores Internaciona-
les en maiz, papa y oleagi-
nosas de uso alimenticio.

3 Coordinadores x 40 meses
x US$3.100/mes.

19 viajes/coordinador inclu-
ye viajes de actividades
preparatorias, de supervi-
s16n programa, a reuniones,
seminarios, cursos cortos y
de apoyo consultores.

Total: 57 viajes a US$550/
viaje.

7 dias/misidén/pais a US$80/
dia.

Una reunién etapa preparato-
ria y una anual por producto
del Programa y dos reuniones
en sistemas. Total: 1§
reuniones.

ParticiparZn los coordina-
dores nacionales por produc-
to: 4 x 18 reuniones = 72
funcionarios.

US$550/viaje/ x 72 funciona-
rios.
S dias/reunién a USS$80/dia.

A razén de USS1.500/evento.

Dos seminarios por campo del
programa y cuatro en admi-
nistracion de la investiga-
cién v sistemas. Total: 12
seminarios.
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Viajes en Misién

Internacionales
Pasajes
Vidticos
Estipendlos

Gastos de local, secretaria

preparacién seminario,
informes
Intércar:bio profesionales

Otro Personal
Viajes en Misiédn
Internacionales
Pasajes

Viaticos

Gastos de apoyo: tiempo
profesional pais receptor,
viajes internos, informes

Asesoramiento en problemas

especificos

(1) Especialistas
nacionales

Sueldos y Beneficios
Otro Personal
Viajes en Misién
Internacionales
Pasajes

Vizticoe

Consultores Internacionales

de corto plazo

Equivalente

en USS

150.000

66.000
67.200
16.800

30.000

133.700

77.700

38.500
39.200

56.000

303.780

133.980

Por seminario: 2 investiga-
dores/pais y 2 especialistas
internacionales invitados.
Total 10 p/sem. Total 120
personas.

US$550/viaje.

7 dias/seminario a USS80/dfa
A US$100/dia especialistas
invitados.

A razdn de US$2.500/evento.
En cada uno de los productos
del programa un profesional
por pais/afio y 2 profesiona-
les/pafs en sistemas (4 pro-
ductores x 5 paises » 3
anos) + (2 profesionales x 5
paises) - 70.

US$550/viaje x 70
7 dias/intercambio a US$80/
dia.

A US$800 por intercambic.

Tres especialistas/preducto/
afio y 2 especialistas/siste-
ma/ano. Total: 42 asesora-
mientos.

US$140/dfa x 12 dias/misidn.

A US$550/viaje x 42.
S

12 dfae/migian a USSRO/ATa,

En los campos del programa, .
en especialidades a determi-
nar, incluvendo evaluacién
del programa. Total 12 con-
sultores a 2 m. ¢/u = 24 m/
consultor,
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Consultores Individuales

Equivalente
en US§

1€9.800
Honorarios
Sueldo Basico 84.000
Contratacién, Nombramiento
y Repatriacidn 83.400
Pasajes 25.800
Viadticos 57.609
Otras lemuneraciones y
Beneficios
Seguros 2.400
Adiestramiento 723.800
Cursos Cortos 301.400
Becarios y Participantes 301.400
Viajes en Misién 249.490
Internacionales
Pasajes 91.020
Viiticces 134.400
Estipendios 24,000
Seguros 7.000
Gastos de local 45.000
Adiestramiento en Servicio 266,000
Becarios y Participantes 266.000
Viajes en Mision ) 122.000
Internacionales
Pasajes 26.000
Vidticos 96.000
Seguros 4.000

A US$3.500/mes por 24 meses.

US$2.150 incluye viajes a
distintos paises y exceso de
equipaje x 12 viajes.

60 dias/consultor en distin-
tas localidades a U3$80/dfia.

US$100/mes.

2 cursos por preducto: 1 en
administracién y 1 en siste-
mas. Total 10 cursos.

3 participantes/pais fuera
lugar del curso y 2 profeso-
res. Total l4 participantes
financiados/curso.

A US$650 c/u incluyendo tra-
mitacién y exceso de equipa-
je.

12 dias/curso a US$80/dia.

2 Profesores a US$100/dia x
12 dias/curso.
US$50/participante.

Local, transporte interno,
secretaria, USS$1.500/curso.
Material diddctico US$1.500.
Profesores nacionales,
USS$1.500. Total USS4.500/
curso.

2 participantes/producto/
pais = 40 participantes.
US$650 ¢/u incluyendo tra-
mitacion y exceso de equipa-
je. 30 dias a US$BO0/partic.
US$650 c¢/u incluyendo trami-
tacidén y exceso de equipaje.
30 dias a US$EQ/particip. -
US$100/participante.
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Apoyo Local

Becas para Cursos

Regulares en Instituciones

Especializadas (de aprox.
3 meses de durancién)

Becarios y Particip.

Derechos de Registro
Subsistencia

Viajes en Misidn
Internacionales
Pasajes

Vidticos
Seguros
Materisl Didactico
Apoyo Institucional

Apoyo General
Locales

Muebles y Utiles

Equipo

Equivalehte
en US$

140.000

922.2M)

922.200
84.000

40.000

440.000

Tiempo por participante:
US$2.500 uso equipo, labora-
torio, material didactico
US$500; viajes internos se-
cretaria, informes USS$500,
Total US$3.500.

2 participantes/pals por
producto. Total 40 particip.
A US$500/becario.

A US$650/mes/becario.

A US$850 c/u incluyendo tra-
mitacion y exceso de equipa-
je.

2 dias/becario a US$80/dia.
US$300/participante.
US$150/participante.

Contrapartida local, incluye
alquiler, gastos comunes,
impuesto, mantenimiento,
limpieza, electricidad y se-
guros de oficina sede
(US$2.000/mes) .

US$20.000 costo adquisiciédn
de muebles y oficina sede
(contrapartida local) y
US$20.000 en miaquinas y dti-
les de oficira sede.

Incluye equipo de campo, la-
boratorio, vehiculos, midqui=-
nas, etc., requeridos por
los proyectos de investiga-
cidn de caridcter regional,
Del monto total se estima
que US$200.000 en equipos
seran provistos por los pai-
ses donde se conducirdn las
investigaciones.
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Suministros

Personzl de Apoyo

Publicaciones/informes

Comunicaciones

Gastos Generales de la
contrapartidad de los
paises

Apoyo "'écnico v Administra-
tivo del IICA

98 Imprevistos
-TOTAL

Equivalente

en USS

84.000

81.900

100,0C0

60.000
9.830

314.750
3.800.000

Incluye materiales e insumos
requeridos por la investiga-
cién, suministros de oficina
material de fotocopiadora,
matrices y material biblio-
grafico (promedio a
US$2.000/mes) .

1 Oficial Administrativo, 1
secretaria, ! perito conta-
ble en oficina sede (prome-
dio US$700/mec por 39 meses
cada uno).

Impresion y distribucidén de
publicaciones e informes del
programa.

Teléfono, telex, franqueo,
etc.



